5@3 CERTIFICADO FITOSANITARIO

SENASA
2 PHYTOSANITARY CERTIFICATE

PERU

MINISTERID DE DESARROLLO AGRARIO Y RIEGOD o o HadsoaolKNSB

N° Documento: 202305725028 { No 1365501 oy -

Expedieme: 230780014372 _— /

: A * ORGANIZACION DF PROTECCION FITOSANITARIA ,;97;
ROTECCION FITOSANITARIA DEL .

OHGANIZ:S?SR%ETEc%ON ORGANIZATION OF T0 : PLANT PROTECTION ORGANIZATION E]P X

L PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

Fruits CMR, S.A.U. - Poligon Estruch - C/Sis, 1 08820 El Prat de Llobregat Barcelona - Spain VAT: NL824286157B01

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
17.712.000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera

Numero y descripcitn de bultos - Number and description of packages

Marcas distintivas - Distinguising marks

2160 CAJA(S) ROYAL GRAPES
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Deciared point of entry
Declared means of conveyanse
LIMA-PERU MARITIMO ROTTERDAM PORT
Por la presente se centifica que las plantas, producios vegelales y otros articulos reglamentados  This is to cerlify that
descritos aqui se han ins;

paccionado y/o sometido a ensaya de acuerdo con los procedimientos
oficiales adecuados ¥ se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  fram the quarantine peslt specified by the importing contracting party and to conform with the
por 13 parte contratame mportadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de Ia parfe  current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for ragulated
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

Plants, plant products or other regulated articles described hersin have been
inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to be frae

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date

Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient)

Concentracién - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperature

Informacién adicional - Aditional information

Eltitular es responsable de catelada integridad del documento. Quedando pronibida su comercializacién,
EI SENASA se reserva el deracho da iniciar las acci

alteracion, adulleracion, falsificacion o cual

Iquier enmendadura que se efactue en U cortanido
ones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019

/2072"." The truits shall be ree from leaves™

Fecha de inspeccian 26/11/2023
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado

SALGUERQ LUCAS PECRO BERNARDO
Name of authorized officer: )

Lugar y fecha de expedicién | \MACALLA
Place and dale of issue:

0. DOMINGO 26 DE NOVIEMBRE DEL 2023

Fiifay Seae -w’_, ahure and Stamp)

EI SENASA, sus funcionanos y representantes dedinan loda responsatidad financiera resullante de este Certificado /
No financlal habifty with respect to this certificats shall attach to SENASA or to any of is o!Ncers or representaines

Este certificado ha sido adoplado por el Paru por Resolucidn Legisiativa N* 21175, concordants a la Convenadn Intermacional de Proteccdn Flosantara de la FAOQ —l
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